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Eastern and Southern African Regional Office/Bureau régicnal Afrique orientale et australe

RéfES TC 2/31 - 0113 11 mars 2015

Objet: Formation OACI-OMS sur la prévention et la gestion des événements de santé
publique dans I'aviation civile pour le personnel de la santé publique et celui de
PPaviation civile (Nairobi, Kenya, 13 au 17 avril 2015)

Suite a donner: Communiquer le nom de vos candidats avant le 27 mars 2015

Madame, Monsieur,

Jai I'honneur de vous informer que 'OACI coordonne au niveau mondial un effort
visant & améliorer la planification et le controle des événements de santé publique qui touchent le
secteur de I"aviation civile dans les différentes régions a travers 1’arrangement de coopération pour la
prévention de la propagation des maladies transmissibles par les voyages aériens (CAPSCA —
WWW.capsca.org).

Toutefois, depuis mars 2014, 1'épidémie de fievre hémorragique a virus Ebola fait
["objet d’une préoccupation majeure et le secteur de I'aviation a suscité I’attention en raison
des risques de contamination. '

Par conséquent, je voudrais vous informer que dans le cadre des Fonds
multipartenaires pour le contrdle d’Ebola du Programme des Nations Unies pour le développement et
de la mise en ceuvre du plan d'action OACI-OMS relatif a la prévention et la
gestion des événements de sante publique, le Burcau régional de I'OACI
Afrique Orientale et Australe (ESAF) organise en collaboration avec I'Organisation Mondiale de la
Santé (OMS) et les Centres pour le contrdle et la prévention des maladies (CDC) des Etats-Unis
d'Amérique, une formation sur la prévention et la gestion des événements de santé publique dans le
secteur de l'aviation. Cette formation portera sur la mise en ceuvre pour le secteur de l'aviation, des
exigences contenues dans les Annexes de I'OACI et le Réglement Sanitaire International (RSI
2005) de I'OMS ainsi que des meilleures pratiques instaurées par les différentes
Organisations (Centres pour le controle et la prévention des maladies (CDC), Conseil
international des aéroports (ACI), "Association internationale du transport aérien (IATA), ...). La
formation se tiendra a Nairobi, Kenya, du 13 au 17 avril 2015.

Les sujets suivants seront traités au cours de la formation :
e le plan national de préparation pour les événements de santé¢ publique dans le
secteur de ["aviation;
e les procédures de communication en vol pour la notification de cas suspect a
bord;
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la gestion d'un cas suspect a bord;
le plan d'urgence d'aérodrome et la certification des aérodromes;
l'introduction des questions de santé publique dans le Programme universel
d'audits de supervision de la sécurité¢ (USOAP) de I'OACI;

e la gestion des événements de santé publique aux points d'entrée (cas d'Ebola);

e les aspects opérationnels du RSI et son application a l'aviation;

e la certification des aéroports en conformité avec le RSI;

e le dépistage a ’entrée et a la sortie, y compris les enseignements tirés de
I’expérience;

e les équipements de protection individuelle pour le personnel de l'aviation;

e le nettoyage des acronefs aprés le transport d'un cas suspect d'Ebola;

e les Operations d'ambulance aérienne relatives a un cas d'Ebola ; et

e etc...

Vous trouverez ci-joint le formulaire d'inscription et un bulletin contenant des
informations détaillées sur le lieu de la formation et I'hébergement des participants. Les Etats sont
responsables des colits associés au voyage et 'hébergement de leurs candidats.

Veuillez noter que l'invitation s'adresse aussi bien au secteur de l'aviation civile
qu'a celui de la santé publique. Au niveau de I'Autorité de l'aviation civile, la participation du
médecin et du personnel technique des domaines OPS, ANS, AGA, AVSEC et facilitation est
attendue. Au niveau du Ministére de la Santé et de I'Autorité de santé¢ publique, la participation
devrait inclure le Point focal RSI, les services médicaux des 'aéroports et ceux du port.
Compte tenu de la nature intersectorielle de la question, le CAPSCA comme son nom
l'indique, est un arrangement de collaboration qui accorde une grande importance a la participation

des Autorités de santé publique.

La participation de toutes les autres parties prenantes est recommandée,
particuliérement les exploitants d'aéroports et leurs services médicaux, les exploitants
d'aéronefs, les représentants des services d'assistance en escale, les fournisseurs de services de
la navigation aérienne, les services de sécurité et de sireté, la douane, les services d'immigration
et les autres prestataires et utilisateurs de l'aéroport, impliqués ou affectés par les événements
de santé publique.

Le nombre de places disponibles pour la formation étant limité, nous vous prions
de bien vouloir communiquer les noms de vos candidats des que possible et au plus tard le 27
mars 2015, en utilisant le formulaire d'inscription ci-joint.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I’assurance de ma considération distinguée.
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Piéces-jointes: Formulaire d’inscription
Bulletin d’information



